148/33-34

Blum sellon sa demande 16. bosses & autant suivant Vostre ordre le

...2 de sorte que jusques a present nous avons envoye 128 bosses &

pour le remplissage des 48 bosses avons heu de besoing 5% bosses du
tout jl vous plaira faire Notte & nous Croire pour toujours ...

le 19 fevrier envoye a Blum 16 Bosses[:] non remplies

le 26€ ... de mesme 16 Bosses[:] non remplies
le 7 mars ... audit 48 Bosses[:] non remplies
ledt ... au sTr Orell[i] 48 Bosses[:] remplies".

1) s. Zurlaubiana AH 148/44
2) Platz fiir die Datumsangabe ausgespart

Original, Siegel zerbrochen
AH 148, 62-63 - Blatt 62V und 63f leer

148/34

[1712?] A

NOTIZEN! [VOM LANDESHAUPTMANN VON STADT UND AMT ZUG, BEAT JA-
KOB II. ZURLAUBEN]

"Antoni [I.] Zurlauben AO. 1488 Burger Zug -

starb a©. 1516 allso 28 Jahr Zue Zug gelebt, ist allth worden 76
Jahr"

"wegen den Neuwen burger [=Neuenburg?] Ziechen 1531 Zhillff den Von
Bern und Ziirich? lauth landtsfriden [von 1531]3 ...[?]% Die Von Zii-
rich [und Bern] das die toggenburger ihnen nichts Verwandt noch an-
gandt® Versprechen sich keiner herrschafft anzunemen die sy nicht
anghath.®

NB. 1531 im Berner friden [=Landfrieden]® wardt auch bremgarten Vor-
behallten’ wan es sy nichts anghehen thdtte wurde nit geschdchen
sein Ob man nit die kellerampt abgestraft® kein fremde burgrecht ha-
ten NB Neuwen burg [=Neuenburg].?

im berner friden soll der fuoss haben in toggenburgl® wider bundth

sigel und briefll",

1) Auf vorliegendem Blatt finden sich zudem noch einige Additionen und Sub-
traktionen, welche sich teils auf Lebensdaten Antons I. Zurlauben bezie-
hen, teils aber nicht weiter spezifiziert sind.

2) Dass Neuenburg Ziirich und Bern Truppenkontingente zur Verfiigung gestellt
hdtte, ist unwahrscheinlich, somit koénnen eigentlich bloss dessen Ver-
mittlungsbemiihungen vor dem Abschluss des Landfriedens von 1531 gemeint
sein, s. Handbuch der Schweizer Geschichte I 523.

3) s. EA IV 1 b, 1567 (Beilage Nr. 19a) und 1571 (Beilage Nr. 19b)
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4) Das voranstehende Wort ist nicht eindeutig lesbar.

5) s. ebenda 1568 f sowie 1572 I spez. 1573 f. Mit diesen Passagen aus dem
Landfrieden von 1531 wollte Zurlauben wohl auf die Problematik hinwei-
sen, dass sich Ziirich und Bern in den dann 1712 zum 2. Villmergerkrieg
fithrenden Toggenburger Landrechtsstreit einmischten.

6) s. ebenda 1571 (Beilage Nr. 19b)

7) s. ebenda 1572 I. a. spez. 1573 e

8) Anspielung auf den bis 1712 andauernden Kelleramtsstreit, einen Juris-
diktionsstreit zwischen Ziirich und den V kath. in der Grafschaft Baden
reg. Orten; das Kelleramt unterstand niedergerichtlich der Stadt Brem-
garten, hochgerichtlich aber Ziirich.

9) Méglicherweise bezieht sich diese Zeile auch auf den Neuenburger Erbfol-
gestreit, der 1707 seinen HShepunkt erreichte. Von Seiten der eidg. Orte
war damals nur noch Bern mit dem Fiirstentum Neuenburg verburgrechtet,

s. HBLS V 257 Spalte 2.
10) s. Anm. 5
11) Die voranstehende Passage ist nicht eindeutig lesbar.

AH 148, 64 - Blatt 64V leer

148/35

1740 Oktober 9., "Au fort louis du Rhin" A

SCHREIBEN! VON [HPTM. JOHANN FRANZ ANTON FIDEL] LANDTWING AN
[BEAT FIDEL] ZURLAUBEN "DE THURN ET GESTELENB[OUR]G
LIEUTENANT DE LA COMP.E GENERALE [D.H. DER KOMPAGNIE DES
COLONEL GENERAL DES SUISSES ET GRISONS, LOUIS-AUGUSTE DE
BOURBON, PRINCE DE DOMBES], AU REG.T DES GARDES SUISSES,
FAUBOURG S.T GERMAIN, RUE DE L'UNIVERSITE A COTE DE
L'HOTEL D'ALEGRE [=ALIGRE]", PARIS

"Je me Suis imaginé Mon cher cousin [- Landtwings Mutter, Maria
Elisabeth Esther Zurlauben sel., war eine Cousine von des Empfdngers
Vater, Beat Ludwig Zurlauben sel.; die beiden waren somit
Grosscousins -] que le commerce de lettre, que nous avons Commence?,
devoit etre continué par quartier, cette idée m'at fait differer de
vous reprocher votre Silence, mais les 3 Mois etant Ecoulé et
audela, depuis gque Je vous ay addressé ma derniere, Je ne puis me
dispenser de Scavoir de quel fagon vous voules que nous ecrivions,
S1i J'avoils a faire a un normand un procedé pareille ne me
Surprenderoit nullement, mais un Suisse, peuple dont la franchise,
la bonne foy ... [et] la fidelité aux promesses Sonts[!] tant
renommé et partout reconnue, de plus un cousin qui m'asseure de Son
amitié en termes Si droit et Sincere, et qui par Sa derniere,
S'excuse de Son Silence ou mangue d'exactitude a repondre aux
lettres, par les protestations les plus Expressives, de S'en
corriger par la Suitte. dit[!] moy je vous[!] prie gque dois je

presumer de tout cecy, est ce paresse, neg-
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